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e § Lt 4 guoddm Vive, non wminns  Tibg
N Princers CELSISSIME qudm wmnfis addicle -
Sodidicifles, [eleCtos in JScholis noffres Tavenes
de pariva fermonts Folonics integvivare de<
clamaturos efle, tantopere hoc argmwmenta
delectasns es ; uy te buic illorum -exercita—

 tiowi intevFuinryum promiﬁriﬁ. - Hunc nuncinm quamd ills
| Juvenes latitid excepevint, baud facile o} dicln,  Quid

enim-illis ams optabiling 5 ant banovificentins accideve po=
tuiflet 5 quam cantum (Wndioram fuoram tellem, arbitrnmds,
babere 2 Sed negoviornin moles, qua Libi co dic [uflinenda
pro munere fuit , € nos @erftté folarid, &3 declamationem

$fam  maxind ovnamentd privavie. Now decvant tamen -

onnulli, non mints naralimn [plendove, gunam liecrarnm
Jeientid illufives wivi, qui illam prajensid (wa ornavens.  Hi

" sum vem iniegram avientins perpendiflent, pro [ua erga e

obfervantia, amoved, evga Patriam lingvam, boviabaveny,
’ A 2 ' - m
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wt guod anribus Twis fubjicere gelliebam, ocnlis proponerem:

hoo e} ut lncubrasionem iflam wmbratilem, [ib Nominis Tui -

 [plendore, pnblici juris: facerem. Andax primpinr confilium
iftnd vifam clf mibi: wevebar enim ne vis adeo tenuis T ibj
tanio Fivo winus convenirer. [ed partim anihoritas virovun

Tibi addiClornm , pavtim argumenii ipfins dignitas, qna

‘ves etiam exiles illuftrare folet, animum meum fluclunanten
' ad id andendum inclinavit, lllnd quod, ad gusvendum
Nominis 1 vz huic lucnbrationt prafidinm nonwediocriter me
perinovit, quod pluvimos ejusmodi hominesveperivi non 1gno—
renty qui depravarl Judictd woces peregrinags, inter eligan=
tias lingue noflra veponant, tawtody f¢ eloguentiores cffceui-
flimant,.quanso-pluribis ciusmodi vocabults fermonem. [uttn
infavciant. Lfii , fi we lacelJeve ootuerine, fivmifimum
selis, eornm clypenm antboritatem Tuam objiciam. f%zs
enim ¢ft, qii 1gHoret,quantvn 1 CHr& & indufivia, in ex-
pwrganda 4 peregrinis yflis quisquiliss ling va soflra eollocd sy

“eom alios exempld, alios monitis, ad veflituendam [ermons .
Poloniso nativam clegantiam exbortaris, illosq, qus. in eodenm.
: L) % 3 -« s € v ¥
tecum cuvvicnla verfant ury fingnlavi benevolentia complecte

vis2 » Quamobrem [t lucubrationem iflaim —van] dmpense
prafidinm sunm quarentem minis Te dignam judicaveris,
argumentum [alem dllins 5 [ndinmd, nofivain ne refpue,
Eadlei e ' | '
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COLLO Q_UIHM
"LING VA POLONICA

Dmﬂm Tempus iftud, qué ammum relaxare &
contentione Ttudendi confuevimus , 6. focii, ludo

aliguo, an eruditis conterere fermombus placet g

~Olintus. Ego ex ludo voluptatem exiguam capiod
Orlanduns. Ego vero me libenter ludendo exerceo;

- mults.tamen libentits do&is colloquiis veftris interfum.,

- Endoxus. ~At qulbtls,Wumln-

‘ ﬁituele velletis €

Adrallns-_ Eligite id, quod inftituto noftrd, i mgennscg, ~

~ excolendis plurimum conveniat.

Medovus. Res igitur Polonorum przeclare geﬂas m

" medium proferemus 2

Alcander, 1d mihi V1detur, exmuo hu)us tempons fpa«
tio minimé accommodatum cfle.

Arafpes. - Ego. veltras de Pthofophxa recentiorum
fententias: libenter aufculaarem.

Orlandss. 1d  perquam operofum efser, & ftudiis

‘noftrls minime conveniens.

- Olintus, Hanc queeftionem filentié praetercundam efle
cenfﬁo, ne in alieno, ut ajunt, choro pedem ponere dica-
mur. led enim de Phxlofophla dlccmus, cum Rheto-

ficis praz"epus hucusg; intenti, nondum ¢jus currlculum

oy : - in~
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ingrefli fomus? sapienzis'eﬁ autem de illa re, cujus yvei
-_ nullam, vel modicam tantum cognitionem habes, nihjl -
decernere: probare autem vel condemnare id, quod Tibi
exploratiffimum mon {it, ¢ft hominis minime cordati,
Alcander. De praeftantia igitur linguarum Graecae;
Lating, Jtalicee, Gallice difceprabimus? '
Adrafins. Majore fortaflis fru€tu de fola noftra lingua
differemus, = LES R e - Sl N
Olintns. Quid vero. ‘ ' ;
Algander. Jejunum id mihivideturefle argumentum.
Advafins. Jlluftrem fané & copiofam difputandi mates .
riem habebimus, fi confuetudinem illam, qui-peregris
na vetba.Patrio fermoni inferere folemus, difcuuamus:
nempe fitne abroganda, & delenda, anpotius-fervanda, |
& propaganda ejusmodi confuetudo 2
Medovns. Argumentum colloguii noftri vix aprius,
utiliufvé pofle reperiri-exiftimo. - =
- Alcander. In eandem cum Adrafte fententam, omnes
manibiis pediblisg; ituros non dubito. : .
Arafpes:  Sententiz Adrafti omnes fulfragamugsfed”
priusquam hanc quaftionem difcutiamus, 2quum efse
cenfeo, at caufas, ex quibus hac confuetudo profluxit,
infpiciamus, : : _
Eddosns. Hac de re neminem melius difceptaturum
efse exiftimo; quam Adraftum. Jili enim & diligens ftu-_|
dium rerum antiquarum notitiam, & dicendi faculta=

tem nen vulgarem natura eft largita. '
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dntervalls, cum Sigifmu

Olints. Bge Adrafte, non minds auribls, quim animd

fermonem excipiemus tuum.

Advaltns. Facultatem illam dicendi, quam mihi ad=
fcribitis focit, in me quidem minimé reperio: ne tamen
inutiliblis excufationiblis vos longius diftineam, morem
voluntati veftre geram. Linguam noftram ex Jllyri.
ca, feu Slavonica natam efse, "communis eft omnium
opinio. Ad Sigismundum primum Regem Polonorum,
cum pauci admodum reperirenturyqui notitlam linguar

“rum externarumaliquam haberent, incorruptam floruiffe

nativam¢g; elegantiam fuam tetinuifse ex telfimoniis
fcriptorum conftat, Interjeétd tandem aliquo temporis
idas AT euftus—Rep t-noftri cla-
vum teneret, repericbantur non. pauci, gui, ut ex Latine. -
lingue {cientia, famam-apud vulgus magha ex parte tunc

‘rude fibi conciliarent, primum nonnulla Philofopho-

rum,Poétarumg; diéta, deinde esiam fola verba Latina
Patrio f¢rmoni inferere ceperunt.  Secuti funt iftos alii,
qui, [ut Gregorius Gnapius ais ] nihil ¢ {cholis preter

‘verba, retulerunt: ac non jam familiaria colloquia, fed

etiam epiftolas, orationes, libros etiam integros ejusmodi
vocabulis infarciebant. Jta paucorum 4 principio pec~
catum, poftquam 2mulatione imperitorum auftum eft

ac propagatum, tandem eruditorum etiam judicium cor—
“rupit. . , i - '

Olintms. Re&é ac fapienter, Ad'raﬂ'e; ut foles, difseruifti,

‘At iistamen temporibis, fole Latinz voces patriis ‘inter-
‘poni folebant; nunc verd ; DEUM immortalem! quid

alind




ahuc.l eft 1ing1§a noftra, quim chaos q{zoddam ex
omnibus ‘ommium  nationum linguis conflatum,

cos, quam privatos fermones - nofiros intruduntur,
Originem vero & caufam hujus etiam - Gonfuetu—
" dinis, non -Vabﬁ‘mjleni efse illi, quam- Adraftus attulerat’
exiftimo, Plurimi enim adole{centes ; Nobiliflimi, qui
more honeftiffimo exteras nationes perluftrare” folent,

~ plenas, [ ut fic dicam ] fatcinas peregrinarum vocum |
in Patriam deferre, easq; rudioribus venditare confue~ |

verunt. - v
Ovlandns- At de taufa hujus confuetudinis jam fatis

elie di©tum exiftimo: nunc, ftne ifte-confervanda, '

an potils abroganda difcutiamus.

Alcander. Ego confervandam ¢fse cenfeo, Omnis.

“enim confuetudo, quz lotigo temporum intervallo fir—

mata eft, atq 2 viris do&is approbata, modo honefta- fit,

),

non facilé abrogari debet.

Medtorns. Redts addidifti mods bonella fis: mendicare

autem ab aliis vocabtla, cim Patria fuppetant, quo paétd
honeftum efse defendes 2 Neg; confuetudo ifta Tibi

{ufffagatur. Clm etiam contratia , longo temporum

traftu firmata fit, & a viris_do&tis ufurpata. S
- Alcander, Quid igitur 2 Jznoras fortafsis eo tempore,
que piaculum erat, peregrinum vocabulum* in Pa—

trium fermonen inducere, rude, ut folemus dicere, fécu—

laum in Polonia fuifse, qud vix aliquem reperires, qui

Jam preecer Latinas, Jralice; Gallicz, Hifpanice, Germa- |
nicz, Batavicez , Britannice voces tam in pubk-

— ! L5 D Py Py - LA PR AP Y R garnentsd T\ .- .t ey Bemend | W | -



ex vel.modicam externarum linguarum notitiam haberet,
m, < Olinsus. Nunc vero 2 S : L
na- | Aleander.Nunc verd feculum eruditum meritd appella:
li A Wt et = i £
ar, . Olintus. O eruditum fanéfeculum, quéd vix aliquem
1= reperias, qui Patriam lingvam probé calleat/ Quis.
2t enim eft,quzfo, iftis temporibls, qui omnium vocum Pos
ui lonicarum propriam ﬁgn_iﬁca,tionem,v.im,a"c naturam per-
t, fpectam habeaw? Decreveram aliquotics, 6 focii,ne {er_qur
jm | WEUS, quem cum aliis-inftituebam, aliquid peregrini re~.
e~ dolerct, néfcio tamen qué fatd id {femper, nec finé indi-

- gnatione mibi eveniebat., " ut vix unum alterumvé veg-

tts bum patrium protulerim, -ectm—ittico-integras 5 ut fic-

o

3, | dicam , cohortes 1llarum vocum, quas vel ex Latio; velb
-~ Jualia, aut Gailia in fuppetias Linguz noftre adfcivi—
i, mus, ore loquentis erumperent. Re&¢é id de nobisdici
—  pofle exiftimo ; qué dedtiffimus vir, & de lingua noftra
it,. Optimé meritus, Ciregorius‘Cqupius‘zetatis}fuae homines
v petftrinxerat. Vere id, inquit illey de noflraribus femslite.
re | TaS nfnrpes, qut non turpe fibe ducunt nefoive. Polontee: &5
X6 vix aliquam longiovem [enientiam proferre poffunt; guin
bi € Larinas & Folonicas woces corvumpant, & €x cis pu ~
m  #idos centones favcignt. f e )
.\ . Orlandys. Quid igitur? Num-idcireo ignari noftre
e, Mngux Tibividemur, quod fine adminiculo peregri=
— larum vocum nullum fermonem longiorem inftituere
- ‘Poflimuse Infpice, quzfo, in caufam hujus difficultatis,
ul ‘ e & B - < ' : &J/el\ o ’

i
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& vel invitus fateberis, inopia id vocum patriarum, non
vero ignorantia lingu® noftre, nobis evenire.
Endoxns. Miferos nos, quitam inopes vocabulorum
fimus, ut cim aliquid nobis dicendum eft, ab aliisna~
_tlonibus voces mutuari, ac mendicare cogamur ! Quezro
tamen ¢x te,mi Orlande, veteres illi Peloni, quos, dixiftis
- non adhibuifle voces peregrinas, quo paéto in tanta wver.
~ borum inopia animifui fenfa in vulgus enuntiabant
nutufné loco wvocum illarum, quee deerant, ut muti
folent, fubftituebant? ‘ /
~ Orlandns, Veteres Poloni
Eudexns. Quid hoeres?
Ovlandnus- 'Tunc quidem non deerant veérba, fed
multa deinde vel interiérunt; vetantiquata~fane,
Endoxus. Sapienter: at cujus focordia. id fadtum eft,
Ut tam muliz voces ihteriérint? i /
~ Ovlandus; Cujus focordia? non focordia cujuspiam,
fed temporum injuria id evenire folet, e
Eudoxus, Cur verd eadem temporum ‘injuria nihil de
copia, & fplendore aliarum linguarum' detraxit?
Alcander. Deinopia lingue noftre immerito con=
querimur Socii: pridem jam iftas nonnullorum querclas
Gregorius Cnapius [#] confutavit, & graviflimis argus
mentis demonfiravit, linguam noftram, vocum penurt- -
am non modd non pati, verum etiam adeo efle locu— .
pletem ut cateras etiam linguas copia fuperet.
Eudoxus, Videtis ' quid ifti homines A LUngve noftra’
| ' impo—
[4) In FPrafatione ad Thefanrsrn
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imponant! In ejus inopiamid devol vunt, quod negligen:
tie fuz, rerumd novarum - ftudio adfcribere deberent.

‘Evolvite indicem vocabulorum Polonicorum a Cnapio

concinnatum: DEUM immortatem! quot in eo millia
yocum teperietis , quarum nec. ufum, nec proprietatcm,
nunc percipimus ! 4 , : -
Arafpes. At non ndfti illas voces communi omnium
conipiratione abrogatas jam effe, & vetuftate obfoletas 2
budexus, Quidni ? fed qua ratione, quefo, abrogate
funt 7 quia videlicet peregrinas aucupando , noflrarum
nottiam amifimus. : : : '
«drafpes. 1d non inficior ¢+ quid enim vetat obfoletis,
ac barbaris elegantiores , magifg.-auribus accomedatas, -
Undesunag*fint illx adlcite, fubfituere? i
Eudoxnus Miror te tam delicatis efle auribus-, mi Aras-
fpes,quiilla- vocabula ferre jam non poflis, que do&iffi—

miolim wvir, Majores. noftri, @ quibus omnes fcientias

accepimus, in deliciis habebant! ut enim alios omittam,

eloquentiffimus ille vir Pesrus Skarga obeximiam di-

cendi facultatem Chryfoftomus Poloniz diftus, pote~
rat coram Regibus, & frequentiffimo Senatu f{epius.

_illa verba finc piaculo proferre, quee tu barbara vocas,

& finé faftidio audire non potes ¢ Kochanovius ille,

~quem Sarbievius cum antiquis Gracorum Romanorumé,
- Ty A Ao = T 5 .
«Foctis - conferre non dubitat, quig; plurium lingua-

Tum peritus erat, nen erubuit Regum , Principumg;

. virorym laudes illls vociblis, = =~ = « — = =

eArafpes: At illistemporibls voces ejusmodi in pretio
- b fu~




fuére, nunc, utjam fepids audifti;funt antiquatz,
- EBadexus. Sunt antiquatz ! cur vero antigaatz?
Pofle quidem nonnullas voces abrogari , clua illis alip
- elegantiores ex lingvae tamen patriz’ penu deprompree
fubltitwuntur, non difficeor: fed quzro ex te, Arafpes,
num elegantiores Tibi videntur,ille ab exteris emendica-
‘tz quisquiliz ? e g, awiny, bagate, defpeks, diwertyment,
dilucidacya, deleguie, fafon, facilivnig, favoryzaie, fomen
g, Cquipaz, ewifcernig, indagacya, inierpozycya , infynna.

- Cya, inwalidacya, inguictuie Kortezy , hkuzyn , luminarz,
liguiduie, mebluig, molefinie, offevencye, oblatuie, prepona,
pAvyerute, Yenoma, rapors, rewaniuig, angagnie, vegalizm,
Yeeype, voprinute, voboruie , vequivdie , [wlpivy; [n[ficicn.
- eyay Sakvifikuie, -« fubovdynnig.,scvgimenfac ., werydyk, |
wotaznie. &z alia ejufdem farinz. Num'{uaviores etiam
illee reliquz Polonice voces, qua eriamnum nobis fu —
- perfunt ¢ Cur non antiquatis etiam illa refidua pacria
-vocabula, quibls hucufd; ufi fumus? Sed quid ego tam -
. diu? Tollite, perme licet, abrogats, delete etiam reli-
, -9ua verba Polonica, & novum aliquem fermonem, ex
. omnium nationum linguis conflate , dignum Polonis,
-dignum auriblis veftris delicatiffimis , fimilemd; 'illi
cornicule, que furtivis aliarum volucrum ornata cow-
loribus, rifum aliis excuflit. ' i
Arafpes. Vehementitis quam decuit declamafti, Eudo-
~xe, ifta tamen vociferatidne tua nondum me it cam
. Tententiam pertraxifti ; ut peregrinis verbis uti nobis
‘liberum’ non f{it. “ltalis enims, Gallifg; impuné licet
i plu<
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plurima verba € Latio adfcita ad fermonem fuum ad,
“hibere, nobis veroidem non licebit?

Orlandns. Sapienter ¢ hicnodus eft. Audviémusé,‘quid

ilti Cenfores dicant. - , S
Olintus. Praclaram f{ané de nobis vi€toriam retulift,

Arafpes, age,triumpha. Si tamen aures mihi tuas prabere

volueris,efliciam,ut ipfe etiam fatearis,nihil levius, nihil

futilius, & fortaflis ineptius nihil efle tud argumentd,

.Mrdﬁtes."Quidni? Aufeulto, ‘

0 Olmtns. Quod Galli, Iraliq; Latinas voces ad leges

patrie Lingve formatas ufurpent,non inficior: fed quz-

Yo ex te, Arafpes, Italorum Gallorumg; fermo, quanam
~€x lingua it profe€tus? ex Latina, dicas oportet; id enim

nemo unquam in dubium vocavit,& tute annuere mihi
videris. Nunc amabo, zquumne eft, ut liberi Parentum

fuorum fimilitudinem quandam referant & mores eo- .

ram nonnullos retineant ? id etiam negare mihi , nifi
pertinax fis, nullé pa&lé potes. Novum igitur tibi, mi-

. rum§; videbitur, eas linguas, que ex Latina natz funt,
prefeferre Quandam Latinifermonis imaginem, ¢ non-

nullas voces, adleges fuas formatas retinere. Cum ex
veter zdificio novum conftruitur,nonne necefl eft, ut

prioris adificii ceementa in altero ‘Tepetiantur, quamvis

diverfo modo collogata @ Eadem profe&ts ratione etiam

1lie fermo, q ui ex Latino - conftruétys eft, ac formatus,

nonnulla Latina vocabula retinere debet,.At noftre
linguz " quid, quefe, rei eft cum Gallica, Germanica,
% L bs ‘ Tur~




'Turcica, & eaxteris, 3 quibus fibi voces mendicat, ae
mutuatured e ’ i i
 Medorns. Gratias tibi ago immortales Olinte, quod
noftri Arafpis ante vi©oriam triumphum, ut ajunt,
canentis audaciam, illuftri fan¢ argumento reprefleris.
eArafpes. [llyrica igitur verba,ex quibus noftram lin-
guam profluxiffe affirmatis, licebit ufurpare? .

" Medorns, Quidni/ nihil enim vetat ut filia in par-
tem bonorum parentis fuz veniat. Immo*fi diligentius

~rem excufferimus, omnia noftra vocabula Jllyrica - eiie,
guamvyis diverfo flexu formata reperiemus,
Alcander. At ornamenti faltem gratia voces peregri-

_ nas patrio fermoni _adfpersere interdum licebitr Habet
" enim nefio quid fuavitatis-{plendorisg; fcrino, qui 1L1is)
eft refertus. . CeRsmeE
 Eudoxus. Tugulalti me, Alcander, hac tua fuayitate/cus
gentes aliz ¢jusmodi fplendorem, ac fuavitatem in fei=
Tnonem fuum non padantur induci ? Cur g Gallas,
cum illi patria Lingud aliquid proferendum eft, non
adhibet verba Germanica, Polonica & alia hujufmodit

- Cur tu ipfe Alcander,cim Latiné loqueris,Polonicas, aut
" Gallicas voces in Latino fermone non adhibes 2 |
_Alpander. 1d confuetudo illis vetat, at_ nobis eadem

fuffragatur, ) .
Zudoxns. Nz tu homo ridiculus s/ quis enim precla

ram iftam tuam confuetudinem ignorat? nos vero {1t
confervanda, aut potitis abroganda ejusmodi confugelido,

difpi= |

A
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difputamus, Principium igitur, ut Philofophi dicune,
4 pets, cum id ipfum, quod in quaftione verfatug, prora-
tione affers. . :
o Olintus. Re&, ac fapienter tuo more differuifti , Eudo-
n. xe, Qua enim alia gens eft,qua linguam fuam pere -
~ grinis vociblis contaminari patiatur? Neilli quidem po-
. pull, quos barbaros vocamus, id ferunt, Czreris tamen
s omnibuspalmam eripiunt Itali & Galli, qui idcirco
o, S®tus quosdam virorum doétring luftrium infticue -
runt, [ Galli nempe Parifiis, Jrali Florentiz ] ut fum-
r3- ™0 ftudié ac diligentia aditum peregrinis vocibus o
et mnem, adlinguamf{uam pracludant; ecfi quam fortd
5| ejusmodi. voculam irreplifle adverterint, 11lico eam & -
 lingu= fuz finibus ejiciant, proferibant, atg; exilié ple-
qr &ant fempiternd, I ipfum ad confervandam Germanici
. lermonis Qgt}vam'i‘r}tfigritarfr‘n _caftitatemq;, Saxones
= Lipfize moliri, publica fama accepimus. Mofchi quog;
on Jtrenuam linguz fuw illuftrande operam navare inci
di Piunt, & idcirco multis literarum peritis viris cura de—
qut Mandata eft, utcelebriores libri Ruffico incorrupto fer -
| Mmore reddanctur. Etinterleges Academiz Petropolin
em 18D%, undevicelima vetat, ne preter Latinam R uflicamd;
4 alia lingud feribatur, Br dswvinm 65 commentationes A-
cla Sademicorum,denicy, vmuia qua ex iflo caru in lnsem profe.
ey TAM6v, Lsving ant Ruffice [iribi ~ debemr, Gallicd aurems
o Germanicive lingud nibil  quidgnam publicarum veruns
waditey ( 4 = , s Tl
[a] ‘Le offic: Aad: lege XIX. ‘
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! Advaflys. Quamyis magfio conatu nonnulle eniw

| © tantur gentes, ne illorum lingua  peregrinis verbis cors
rumpatur,quis tamen antiquisRomanis hacin re diligen~
tior poteft effe,qui ne Grecz quidem linguz,quam tamen
plurimi faciebant, ullam voculam ' in fermone fuo ‘ferze
potuerunt, Ut enim alios filentio praeteream ; Tiberius

Imperator;s tefte Suetonio , priusquam (recam vocem

monopolimm profertet, veniam aSenatu peiiit. Idem ex

quodam Patrum confcriptorum decreto érazcaiﬁ vocem
emblemma. €jici, juflit, ac peregrine Latinam {ubftitcen.
dam, vel fi facilé reperiri non poffet , pluriblis, aut per
ambitum verborum enuntiandam efle cenfuit; Princeps '
etiam non minus, _cloquentiz quam linguse latine Cis
certo, Lib: 1. offic: o fermone-mobis-utcndumpinquity i |
notus [on, 16 wt-quidam Graca verba inculcanes, juve optino
rvideamur, Horatius quog; illum Poétam qui Latinis car-

minibus verba Greca inferebat Lib: 1. Satyrd 10, '€x~ °

Plddit. 4 & : : : \:

At magnum fecit qudd verbis Grezeca Latinis
Mifcuit, 6 feri ftudiorum, quidnc-putetis ...
Difficile, & mirum, Rhodio quod Pitholeonti .
Contigit, At fermo lingud concinnus utrag;

_ Suavior: ut Chio nota fi commifta Falerni eft. ‘
|  Alcander, Commodiffimé de Cicerone mentionem fecifti -~
~ Adrafte; jam te teneo. . | -
Endoxns, Nunquid ? —
‘Alcander. Antiquos Romanos non potuifle pati
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~*"§goﬁe latino voces Grzcas d‘ixiﬁi:. at CinI.'O iHe- fuu‘s; %ui

jus dulloritate jugulare nos voluifti, nobis potilis, quam
1 ~vobis fufftazatur, Evolve,fi placet, illius ad Acticum epi-
2 dlolas, quin & illas, quas -adFazpﬂares fuos fcrlpmal?at,
S ‘DEUM immortalem/ quot in illis voces Grecas reperias/
i Principiigitur eloquentiz, & Lati_nia hngl\m Pgr'_entklpe:-
¢ | -regrinas voces patriis interponere liberum fuit," nobis
. - o :
l

idem non licebit? = . .

* Arafpes. Superi t€ incolumem fervent, mi Alcanderp

r /. caufam noftram fluttuantem, ac prope jam/ ggdentem e-
s | fexifti, Quid vobis nunc animi eft hoftes vocum pere-
%) _GUONaRIme o S et T T
i ‘Endoxns, Vicitti Alcander? age [/ triumpha! memhine-

0 tis tamen non deefle nobis tela; quibfis te triumphahtem
r- profligare & viftoriam iftam ¢ manibus, ut ajunt, ex—
- | torquere poffimus. Quaro enim ex te; illa Graca yo-
cabula, integra, & inviolata, ane verd ritu latine
inflexa 3 Cicerone  efferebantur ? Integra, &
quidem  Gracls  licerls defctipta “vel invitus fas
terivdebes.  Immeried igitur Ciceronis authoritace abu.
teris ad propugnandos illos veftros, quos pulcherrimé vo-
| catis wacavonifmos, qui nihil aliud funr, quam peregri-
fti ~ naverba, adnormam fermonis nofir; formata, & cons
' \tarta; Deinde linguam Grecam preftantiffimam, &
A 'mattem emnium feré fcientiarum tuifle non ignoras.
= Quid igitur mirum, £ aliqua * gravis fentencia, aut
Cujuspiam Philofophi-Greeci illafire di¢tum, apud La-
U0 Scriptores  reperiatur? Clim enim Romani multas
b C ‘ fci—




- ewoles; fe ve latina - forté deficient: Bene Jané fagis

£ ¢ = g > = s - & < = = =
fetentias artefd; liberales & Graecis mcceperint , necefle |
fuit, uteffata etiam illorum nonnulla , & nomina earum’

‘areiwm apud f& retinerent. Nos verd non jam fententi- |

am aliguam; fed ipfa quod; verba, neq; ex preflantiori-
bys tantum linguis, fed ex batbaris etiam degerpra, fori-
ptis, di@tisg; noftris perperam ingerimus, Hlud quog;in-
ter noftram, ac Giceronis confuetudinem dilcrimen inw
tercedit, quod ille perparcé, & neceflitate coaltus vosas

bulis Greecls uticut, nos.verd {iné ulio deleéiu ot pe-

tegrinis vociblis linguam noftram augemus, an potils
corrumpimus, ut timendum fit, ne reliqua etiam yerba 1
Polonica,qua. jam pauca nobis fuperfunt,proffus intere=
ant, nihilgsaliud lingua noftre-fisquane. s:quoddam
ex variis variarum linguarum vecibus coi Hatum,
Olintus. Re&té tu quidem, Eudoxe. Universé tamen
omnem poregrinazum vocum ufum damnare non aufim,

~ praefertim cum id gecefliras poftuler: hancvero ex dus,

plici capite poffe oriri exiftimo. Primum eft, cum id
quod animo in epiftola denuntiamus, abealiis fcigi nolus
anus. Hanc obcaufam etiam Cicero non rato ufus eft

“in Epiftolis fuis Greco fermone , ut fcilicet peregrinis

verbis res arcanas obtegeret, Alterumcum res aliquano-.
mine proprio carct, nec facilé per verbosum ambitum -
explicari poteft. Hinc Cicero Acad. quzft. lib, 1. Nes
werd, ingwit, Atticus, quin cviam Gracis licchir wiare, cyfh

tar ui laviné loqaar o vifi in bujusipodi werbisy s KO



i, ant Rhivovicers, any Phyfeven, ane Diakoen appellenty
quibiis #¢ al58s multis confsierudo pro Latinis utitny. :
- Medorns- NeG; egoados infelius. fum vocum peregri.
i+ marum hoftis, ut ad iifam remexplicandam, quez pauid
i- | vocabuld efferrinon potelt, petegrinum adhibere nolim.
1+ Mallem amen in locum vocis iflius, que nobis deeft,
= @Slavortica lingua deprompta yocabula fubftitui, quam
~  ex Gallicass  Germanica & aliis h ujusmodi petita.
e- ' _Multo enim honeflius eft, linguaed; nofirae eonuenicnti
1S us, ex eofonte, ex'qud fermo nofter profluxit, voees  de-
a | fumere, quam ab alits linguis' mendicare. = =~ -
- Ovlandus, At Kochaneaits Prifce ps Poftarum nofire-
m i< rum nulla neceflitate impul{us, in celebriillo fijo cdr=
mine: &7 prope wyfoknm celebervima lva Cratoonm &5
n  Latina verba cum pacriis temere betmicke - &
n, Olimws, Edam tibi, Orlande, cim ludete jocariq; vo-
12 lueris, carmen ejusmodi éondere ptrnoslicebit, In fe-
id | tiis autem idem Kochanouius adeo religiosé verba perea
i+ grina vitat, ut nemjnem Poérarum noftrorum reperias,
ft qui purivs elegantitisq; ills {eripferit. -
s Alcander; Ego velttis 6 focii argumentis jam plané vi.
- &us fum, - s : o
m < Orlandys, Ineandem e
‘o8  “Advallus. Nihil equiu
s Neum nihil,éfocii
ab: Paucerum oftenty

80 quoq; fententiam adducor:i
s eft, rationiq; magis confenta-
quam ut peflem illam peregrinamyquae.
1coTT tione nata, plutimorum deinde zmu?
~ latione auéta, & corruptls etiam doftorum virorum judicils

‘ ‘ ‘ - 4 Gohm
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confervata eft, ¢x lingua noftra ejiciamus, ac fundiths extermis
nemus, ne in nos etiam illud dntorqueri poffit, “quod Gregorius %*
Chnapius de majoribus noftris {criptum religuit,  Religue, inquitﬂ‘\j
dlle; gentes fermoncin ac vefiivum [uum anordicus tuenturs foli nos™ .
omnium linguarum & veflinm, dicam owniugn borarum Vertumui &
Prothei cffe pergemus.  Enimverd fi diligentilis rem excutiamus, |
nullam aliam gentem, guantumyisrudem ac barbaram , omnifg; ’
{cientiz expertem reperiemus,que lingsam {uam percgrinis.voci- |
biis contaminari patiztur; Sed quid ego alias appelio gentes?Ipfi's
nos Poloni, cum latiné,Gallicé, aut ‘Germanice coltogtimur,num. §
Polonica, aut-alia-hujusmodi vocabula in huac fermonem intrn

' dimus® Cur igitur ad folam linguam noftram, tahguam-pablicum
quoddam.diveriorium peregrinis iftis vocibus-aditus non “inter. .

" cluditur? Cur foli nos- . . Sed*pluribhs-abfineo,nexidiculz hujus §
confuetudinis amatores, vehementills in me concitem. Gaudeo
tamen vehementer 0 focii ; ineam vos tandem fententiam/
confpirfie , ut linguam veftram 4a peregrinis iftis " quisquiliis
expurgare inanimum  induxeritis, Reftat, utomnpia - veftra®

“ftudia , omnem operam , curam , induftriam, cogitationem,!
mentem denig; omnem in eo figatis, ut in veltris {criptis {érmu:"_g.
nibusq; voces peregrin® nunguam audigntur. 1d i pro veﬂris‘;;
wyiribus, prafliteritis 5 & linguee noftrenativam integritatem, &
vobis ipfis gloriam comparabitis Rnén@rtal-em. - 8

M. D. G

\\




F






Bisuoji6er exsjolqg

o

P

s

-

k¢






